
1. Wasserstoff, verwendet für Straßenanwendungen, entspricht der Norm NBN EN 17124,
2. Erdgas, einschließlich Biomethan, gasförmig (komprimiertes Erdgas (CNG)) und flüssig (Flüssigerdgas (LNG)),

verwendet für Straßenanwendungen, entspricht der Norm NBN EN 16723 Teil 2,
3. Flüssiggas (LPG), verwendet für Straßenanwendungen, entspricht der Norm NBN EN 589.
Art. 4 - Es ist verboten, Produkte unter der Bezeichnung Wasserstoff, Erdgas oder Flüssiggas in Verkehr zu bringen,

wenn sie nicht die in Artikel 3 bestimmten Eigenschaften aufweisen.
Art. 5 - Unbeschadet der fakultativen gleichzeitigen Verwendung von Marken oder anderen Handelsbezeich-

nungen wird die in Artikel 3 angegebene Bezeichnung in den Unterlagen in Bezug auf den Verkauf und die Lieferung
jedes entsprechenden Typs alternativer Kraftstoffe angegeben.

Art. 6 - Die Anforderungen der Norm NBN EN 16942 gelten in Bezug auf Informationen und Kennzeichnungen
für alternative Kraftstoffe, mit Ausnahme von Elektrizität. Die entsprechenden Kennzeichnungen gelten auf folgenden
Ebenen:

1. an jeder Kraftstoffpumpe jeder Tankstelle oder jeder LNG-Tankstelle, die für den Verkauf von alternativen
Kraftstoffen bestimmt ist, mit Ausnahme von Elektrizität,

2. an jedem Fahrzeug, das mit alternativen Kraftstoffen betrieben wird, mit Ausnahme von Elektrizität, an allen
Kraftstoffeinfüllstutzen oder in unmittelbarer Nähe der Einfüllstutzen,

3. in jedem Handbuch von Fahrzeugen, die mit alternativen Kraftstoffen betrieben werden, mit Ausnahme von
Elektrizität,

4. bei jedem Verkäufer von Fahrzeugen, die mit alternativen Kraftstoffen betrieben werden, mit Ausnahme von
Elektrizität.

Art. 7 - Die Anforderungen der Norm NBN EN 17186 gelten in Bezug auf Informationen und Kennzeichnungen
für den alternativen Kraftstoff Elektrizität. Die entsprechenden Kennzeichnungen gelten auf folgenden Ebenen:

1. an jedem Ladepunkt, der für den Verkauf von Elektrizität bestimmt ist,
2. an jedem Elektrofahrzeug, an allen Kraftstoffeinfüllstutzen oder in unmittelbarer Nähe der Einfüllstutzen,
3. in jedem Handbuch von Elektrofahrzeugen,
4. bei jedem Verkäufer von Elektrofahrzeugen.
Art. 8 - Jede Tankstelle, an der die im vorliegenden Erlass erwähnten Produkte verkauft werden, ist an einer

deutlich sichtbaren Stelle mit einem Schild mit mindestens folgender unauswischbaren Aufschrift ausgestattet:
1. Name oder Firmenname der Kontaktperson für Fragen über die Konformität der verkauften Produkte,
2. Adresse des Gesellschaftssitzes und Unternehmensnummer dieser Kontaktperson.
Art. 9 - Die für Wirtschaft, Volksgesundheit, Energie, Mobilität beziehungsweise Mittelstand zuständigen Minister

sind, jeweils für ihren Bereich, mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Brüssel, den 13. April 2019

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Wirtschaft
K. PEETERS

Die Ministerin der Volksgesundheit
M. DE BLOCK

Die Ministerin der Energie
M. C. MARGHEM

Der Minister der Mobilität
Fr. BELLOT

Der Minister des Mittelstands
D. DUCARME

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2021/21939]

16 SEPTEMBER 2021. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
nadere regels voor de besteding van het saldo van het fonds voor
de financiering ter compensatie van de inkomstenderving van de
gemeenten ingevolge de liberalisering van de elektriciteitsmarkt

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 januari 2012 tot wijziging van de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt en de
wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige produkten
en andere door middel van leidingen, artikel 107, eerste lid, gewijzigd
bij de wet van 12 juni 2020;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 april 2005 tot bepaling van
de toewijzingsmodaliteiten van de federale bijdrage ingesteld tot
compensatie van de inkomstenderving van de gemeenten ingevolge de
liberalisering van de elektriciteitsmarkt;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
16 juni 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 12 juli 2021;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2021/21939]

16 SEPTEMBRE 2021. — Arrêté royal établissant les modalités
d’affectation du solde du fonds destiné à financer la compensation
de la perte de revenus des communes résultant de la libéralisation
du marché de l’électricité

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 8 janvier 2012 portant modifications de la loi du
29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de l’électricité et de la
loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres
par canalisations, l’article 107, alinéa 1er, modifié par la loi du
12 juin 2020 ;

Vu l’arrêté royal du 20 avril 2005 fixant les modalités d’attribution de
la cotisation fédérale destinée à compenser la perte de revenus des
communes résultant de la libéralisation du marché de l’électricité ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 juin 2021 ;

Vu l’accord de la Secrétaire d’État du Budget, donné le 12 juillet 2021 ;
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Gelet op de adviesaanvraag binnen dertig dagen verlengd met
vijftien dagen, die op 15 juli 2021 bij de Raad van State is ingediend, met
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Overwegende dat het Rekenhof in het verslag van 28 april 2021 met

als titel “Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas
– Controle van de rekeningen 2020” er op wijst dat de bestemming van
het saldo van het fonds voor de financiering ter compensatie van de
inkomstenderving van de gemeenten ingevolge de liberalisering van de
elektriciteitsmarkt, ten belope van 0,58 miljoen euro op 31 decem-
ber 2020, nog niet geregeld is;

Op de voordracht van de Minister van Energie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het saldo van het fonds voor de financiering ter compen-
satie van de inkomstenderving van de gemeenten ingevolge de
liberalisering van de elektriciteitsmarkt wordt verdeeld over alle
Vlaamse gemeenten naar verhouding van de totale bedragen die door
dit fonds tussen 2005 en 2010 aan elk van hen werd gestort.

Art. 2. De commissie voor de regulering van de elektriciteit en het
gas berekent de bedragen die aan elke gemeente moeten worden
gestort en voert binnen de zes maand volgend op de bekendmaking
van dit besluit in het Belgisch Staatsblad de stortingen ervan uit.

Art. 3. Het koninklijk besluit van 20 april 2005 tot bepaling van de
toewijzingsmodaliteiten van de federale bijdrage ingesteld tot compen-
satie van de inkomstenderving van de gemeenten ingevolge de
liberalisering van de elektriciteitsmarkt, wordt opgeheven.

Art. 4. De minister bevoegd voor Energie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 september 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Energie,
T. VAN DER STRAETEN

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2021/33161]

15 SEPTEMBER 2021. — Ministerieel besluit houdende verlenging
en uitbreiding van de concessie voor de exploratie en de exploitatie
van de minerale en andere niet-levende rijkdommen in de
territoriale zee en op het continentaal plat van België toegekend
aan de nv C.B.R. Cementbedrijven. — Afdeling Sagrex, Parc de
l’Alliance - Boulevard de France 3-5 te 1420 Braine-l’Alleud

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 13 juni 1969 inzake de exploratie en exploitatie
van niet-levende rijkdommen van de territoriale zee en het continentaal
plat, artikel 3, gewijzigd bij de wetten van 20 januari 1999 en
22 april 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 september 2004 betreffende de
voorwaarden en de toekenningsprocedure van concessies voor de
exploratie en de exploitatie van de minerale en andere niet-levende
rijkdommen in de territoriale zee en op het continentaal plat, artikel 15,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit E6/2002/110/CP18/627 van
4 juni 2002 houdende verlening aan de nv C.B.R. Cementbedrijven –
Afdeling Sagrex, Parc de l’Alliance – Boulevard de France 3-5 te
1420 Braine-l’Alleud, van een concessie voor de exploratie en de
exploitatie van de minerale en andere niet-levende rijkdommen in de
territoriale zee en op het continentaal plat van België, laatstelijk
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 29 juni 2015;

Vu la demande d’avis dans un délai de trente jours prorogé de quinze
jours, adressée au Conseil d’État le 15 juillet 2021, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’État,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai ;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973 ;
Considérant que dans le rapport du 28 avril 2021 intitulé « Commis-

sion de Régulation de l’Electricité et du Gaz – Contrôle des comptes
2020 », la Cour des comptes relève que l’affectation du solde du fonds
destiné à financer la compensation de la perte de revenus des
communes résultant de la libéralisation du marché de l’électricité,
d’un montant de 0,58 million d’euros au 31 décembre 2020, n’est pas
encore réglée ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Energie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le solde du fonds destiné à financer la compensation de
la perte de revenus des communes résultant de la libéralisation du
marché de l’électricité est réparti entre toutes les communes situées sur
le territoire de la Région flamande, au prorata des montants totaux
versés par ce fonds entre 2005 et 2010 à chacune d’entre elles.

Art. 2. La commission de régulation de l’électricité et du gaz calcule
les montants à verser à chaque commune et en effectue les versements
dans les six mois qui suivent la publication du présent arrêté au
Moniteur belge.

Art. 3. L’arrêté royal du 20 avril 2005 fixant les modalités d’attribu-
tion de la cotisation fédérale destinée à compenser la perte de revenus
des communes résultant de la libéralisation du marché de l’électricité,
est abrogé.

Art. 4. Le ministre qui a l’Energie dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 septembre 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Energie,
T. VAN DER STRAETEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2021/33161]

15 SEPTEMBRE 2021. — Arrêté ministériel portant prolongation
et extension de la concession pour la recherche et l’exploitation
des ressources minérales et autres ressources non vivantes dans
la mer territoriale et sur le plateau continental de la Belgique
accordée à la SA Cimenteries C.B.R. — Division Sagrex, Parc de
l’Alliance - Boulevard de France 3-5 à 1420 Braine-l’Alleud

Le Ministre de l’Économie,

Vu la loi du 13 juin 1969 sur l’exploration et l’exploitation des
ressources non vivantes de la mer territoriale et du plateau continental,
l’article 3, modifié par les lois des 20 janvier 1999 et 22 avril 1999 ;

Vu l’arrêté royal du 1er septembre 2004 relatif aux conditions et à la
procédure d’octroi des concessions d’exploration et d’exploitation des
ressources minérales et autres ressources non vivantes de la mer
territoriale et du plateau continental, l’article 15, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel E6/2002/110/CP18/627 du 4 juin 2002
octroyant à la SA Cimenteries C.B.R. – Division Sagrex, Parc de
l’Alliance – Boulevard de France 3-5 à 1420 Braine-l’Alleud, une
concession pour la recherche et l’exploitation des ressources minérales
et autres ressources non vivantes dans la mer territoriale et sur le
plateau continental de la Belgique, modifié en dernier lieu par l’arrêté
ministériel du 29 juin 2015 ;
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